LUCY MAUD
MONTGOMERY

Poznajemy autorke ,Anl z Zielonego Wzgbrza”




Kanadyjska pisarka ur. 30 listopada 1874 w Clifton na Wyspie Ksiecia Edwarda,
zm. 24 kwietnia 1942 w Toronto - , autorka m.in. cyklu powiesciowego Ania z
Zielonego Wzgorza. S . B B
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Lucy Maud Montgomery (uzywata jedynie drugiego imienia - Maud)

byta jedyna corka Hugh Johna Montgomery’ego i Clary Woolner

Macneill Montgomery. Kiedy miata niespetna 2 lata, jej matka

zmarta na gruzlice. Po smierci zony ojciec Maud przeniost sie na

zachod Kanady, oddawszy dziecko pod opieke swoim tesciom

Alexandrowi Marquis Macneill i Lucy Woolner Macneill,

zamieszkatym w rybackiej wiosce Cavendish na Wyspie Ksiecia

Edwarda.

Cavendish




Wyspa Ksiecia Edwarda - najmniejsza i najmniej ludna ,
A jednoczesnie najgesciej zaludniona prowincja Kanady.
Wyspa lezy w Zatoce sw. Wawrzynca,

stolica jest miasto Charlottetown

Cavendsh

FLAGA prowincji Wyspa Ksiecia Edwarda.
Biate tto z biato-czerwonym szlaczkiem na trzech krawedziach
(z pominieciem krawedzi masztowej). W gornej czesci
angielski heraldyczny ztoty lew na czerwonym tle. W takiej
samej formie wyobrazony jest na godle ksiecia Kent, od
ktorego imienia, ksiecia Edwarda, wyspa wzieta swa nazwe (w
1799 roku). W dolnej czesci na trawiastej tace cztery deby.

Po lewej rozrosniety, symbolizuje Anglie, trzy mtode z prawej
symbolizujg trzy hrabstwa Wyspy Ksiecia Edwarda.



Dziecinstwo i mtodosc (z krotka przerwa na poczatku lat 90. XIX
wieku) przyszta pisarka spedzita z dziadkami.

Byli to ludzie o surowych zasadach - nie potrafili okazac
wnuczce troski i uczuc. Ostoja dla Maud byt Park Corner, dom
jej ciotki Annie Macneill Campbell (siostry jej zmartej matki).
Ciotka byta dla niej zawsze goscinna; okazywata jej mitosc, a
jej corki byty dla Maud jak rodzone siostry

Gdy Montgomery skonczyta 16 lat zostata wystana do
ojca. W jego nowym domu nie wytrzymata jednak dtugo
z powodu ciggtych konfliktow z macochga oraz braku
relacji z przyrodnim rodzenstwem. Po roku wrocita na
Wyspe Ksiecia Edwarda. Gorycz tego czasu ostodzita jej
wiadomosc o pierwszej publikacji jej utworu. W grudniu
1890 roku gazeta "Prince Edward Island The Patriot”
wydrukowata jej wiersz "On Cape LeForce”.




Po powrocie do Cavendish Maud skonczyta szkote i w rok zdobyta dyplom z
wyroznieniem za dwuletni kurs nauczycielski w Prince of Wales College. Nastepnie
podjeta prace w zawodzie, uczac kolejno w szkotach w Bideford, Belmont oraz Lower
Bedeque. Nie byt to jednak zawod, w ktorym czuta sie spetniona.

W 1895 roku zdecydowata sie na krotka przerwe i spedzita rok w Halifax w Nowej
Szkocji, gdzie na Uniwersytecie Dalhousie uczeszczata jako jedna z nielicznych
studentek na wybrane kursy z literatury angielskiej. Marzyta o karierze pisarskiej, ktora
pozwolitaby jej na niezalezne zycie. | cho¢ w trakcie pobytu w Halifax otrzymata
pierwsze honorarium, to na sukces autorski musiata jeszcze chwile poczekac.




i The Dailn Geho|=

---HALIFAX-—THE ATLANTIC GATEWAY OF THE DOMINION-—-

Vol XAVL, No, % Halliax, Nova Scolla, Moniay, Agill 15, 192, & mmmu

TITMIIG IN DIRE STRAITS, PASSENGERS ARE BEING |
TM(EII OFF IN BI)MS SEVEHM STEAMERS STMIDING

»Y,-

W marcu 1898 roku zmart dziadek Maud. Pisarka powrocita do
rodzinnego domu, by zamieszkac razem z babka. Z babka mieszkata
przez nastepne 13 lat (z krotka przerwa); zajmowata sie nig do
konca jej zycia.

W latach 1901-1902 przez dziewiec¢ miesiecy pracowata jako
korektorka w gazecie ,,The Daily Echo” w Halifax. Mieszkajac w
Cavendish nie przestawata pisac - publikowata swoje opowiadania
na tamach wielu kanadyjskich gazet.

W ten sposob mogta tez zarobi¢ na utrzymanie - w roku 1898
zarobita 96,88 S; kilka lat pozniej, w 1903, jej dochdd z pisania
wyniost juz okoto 500 S.
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W 1903 roku prezbiterianskim pastorem w Cavendish zostat
Ewan Macdonald.

W roku 1905 Maud zaczeta pisac swoja pierwsza powiesc -
Anie z Zielonego Wzgorza.

Rok pozniej, kiedy Macdonald musiat na rok wyjechac na
studia do Edynburga, mtodzi zareczyli sie potajemnie. Maud
postanowita nie wychodzi¢ za maz, dopoki bedzie zyta jej
babka, ktorg wciaz sie opiekowata. Kiedy Lucy Macneill
zmarta w marcu 1911 roku, Ewan Macdonald i Lucy Maud
Montgomery wzieli slub.

Miato to miejsce 5 lipca 1911 roku w Park Corner, domu jej
ukochanej ciotki Annie Campbell. W podréz poslubng
pojechali do Wielkiej Brytanii.




Po slubie panstwo Macdonald przeniesli sie do Leaskdale w Ontario,
gdzie Ewan objat obowiazki pastora. Pisarka do konca zycia
mieszkata poza Wyspa Ksiecia Edwarda; pojawiata sie tam jedynie w
czasie wakacji.

Maud urodzita trzech synow: Chestera w roku 1912, Hugh (ktory
zmart po porodzie) w 1914 i Stuarta w 1915.

Jako zona pastora zajmowata sie prowadzeniem szkotki niedzielnej i
innymi sprawami kosciota. Bardzo duzo w tym czasie pisata.

Lubita tez zajmowac sie uprawa ukochanych kwiatow, fotografia,
gotowaniem. Swoj czas dzielita pomiedzy wychowanie synow, prace
w kosciele i pisanie. Duzo miejsca poswiecata swojemu dziennikowi,
na ktorego karty przelewata swoje troski i zmartwienia: rozpacz z
powodu smierci synka, bol po stracie ukochanej kuzynki Frede
Campbell, rozterki zwigzane z depresja jej meza. W gtebi duszy
czuta sie samotna, totez pisata: Tylko samotni ludzie piszq
pamietniki.

W roku 1926 Macdonaldowie przeniesli sie do Norval w Ontario,
gdzie mieszkali do roku 1935, kiedy to Ewan Macdonald zrezygnowat
Z bycia pastorem.

Przeniesli sie wowczas do Toronto, by byc blizej synow.




Lucy Maud Montgomery zmarta w Toronto 24 kwietnia
1942; jej maz zmart w listopadzie nastepnego roku.
Pisarka zostata pochowana na cmentarzu w Cavendish,
niedaleko jej rodzinnego domu.




KILKA StOW O ANI Z ZIELONEGO WZGORZA | INNYCH KSIAZKACH L.M. MONTGOMERY

"Ania z Zielonego Wzgorza" nie spotkata sie na poczatku
Z cieptym przyjeciem. Ksigzka zostata odrzucona przez
wszystkie wydawnictwa, przez co Montgomery
odtozyta manuskrypt do szuflady. Wrocita jednak do
niego po kilku latach, nanoszac poprawki i wysytajac do
kolejnych miejsc.

Tym razem sie udato. W 1908 roku bostonskie
wydawnictwo nie tylko opublikowato powiesc, ale od
razu podpisato z Maud umowe na nastepne tomy.
Przygody rudowtosej sieroty, ktora posiadata bujng
wyobraznie oraz niezwykty talent do wpadania

w tarapaty, praktycznie z miejsca staty sie bestsellerem,
zachwycajac sobg samego Marka Twaina.




Inspiracja do napisania ksiazki o Ani Shirley byt artykut w gazecie mowiacy o parze,
ktorej przez pomytke oddano do adopcji dziewczynke zamiast chtopca,
a mimo to zdecydowali sie ja zatrzymac.

Pierwowzorem tytutowej bohaterki, jesli chodzi o wyglad zewnetrzny,
miata byc nastoletnia modelka Evelyn Nesbit.
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Dopiero w przeddzien swoich 60-tych urodzin, 29 listopada
1934r., Maud ujawnita w swoim pamietniku, ze modelka ze
zdjecia wycietego ponad 30 lat wczesniej z czasopisma
postuzyta za pierwowzor Ani (informacja ta dotarta do szerszej
publicznosci w 1997r.). Maud zastanawiata sie owego
listopadowego wieczoru, czy kobieta ze zdjecia czytata ,,Anie
Zielonego Wzgorza” i czy miata pojecie o tym, ze jej twarz
postuzyta Maud jako inspiracija... Rekopis powiesci ze zdjeci
Enelyn Nesbit.



Pierwowzorem Zielonego Wzgérza, domu, w ktdorym
mieszkata tytutowa Ania stata sie posiadtos¢ Margaret i
Davida Macneillow, opiekunéw duzo mtodszej od Lucy
Maud Montgomery jej dalekiej kuzynki Myrtle Macneill.
Sytuacja Myrtle, wychowywanej przez pare starszego
rodzenstwa przypominata sytuacje ksiazkowej Ani
Shirley, dlatego wiele osob uwazato, ze w osobach Maryli
i Mateusza autorka sportretowata Macneillow. Ona sama
konsekwentnie temu zaprzeczata.

Avonlea to fikcyjna nazwa miejscowosci Cavendish, w

ktorej mieszkata Maud.
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Wydanie z 1925r.

Pierwsze polskie wydanie z 1921r.
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Szwedzkie wydanie Ani z Zielonego Wzgorza




Ukrainskie wydanie
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Récits pour
jeunes lecteurs

L. M. Montgomery _

Adaptation de Deirdre Kesslér

% lustrations de David Preston Smith o>

Wydanie kanadyjskie
W j. francuskim

Najnowsze wydanie w j. polskim z doktadnie
przettumaczonym tytutem i tekstem Ani z Zielonego




Seria ksiazek o Ani Shirley wg. wieku bohaterki;

Ania z Zielonego Wzgorza (Anne of Green
Gables)

Ania z Avonlea (Anne of Avonlea)

Ania na Uniwersytecie (Anne of the
Island)

Ania z Szumigcych Topoli (Anne of Windy
Poplars)

Wymarzony dom Ani (Anne’s House of
Dreams)

Ania ze Ztotego Brzegu (Anne of Ingleside)
Dolina Teczy (Rainbow Valley)

Rilla ze Ztotego Brzegu (Rilla of
Ingleside)

Ania z Wyspy Ksiecia Edwarda (The
Blythes Are Quoted)

1908

1909
1915

1936

1917

1939
1919
1921

2009

11-16

16-18
18-22

22-25
25-27

34-40
41
48-53

Brak danych



https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Zielonego_Wzg%C3%B3rza_(powie%C5%9B%C4%87)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Avonlea
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_na_Uniwersytecie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Szumi%C4%85cych_Topoli
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wymarzony_dom_Ani
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_ze_Z%C5%82otego_Brzegu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dolina_T%C4%99czy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rilla_ze_Z%C5%82otego_Brzegu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Wyspy_Ksi%C4%99cia_Edwarda

Powiesci

*1908: Ania z Zielonego Wzgorza (cz. 1 serii 0 Ani)

*1909: Ania z Avonlea (cz. 2 serii 0 Ani)

*1910: Dziewcze z sadu (inne tytuty: Kilmeny ze starego sadu, Kilmeny z kwitngcego sadu)

*1911: Historynka (Historynka, cz. 1) (inny tytut: Wakacje na starej farmie)

*1913: Ztocista droga (Historynka, cz. 2) (inny tytut: Ztoty gosciniec)

*1915: Ania na Uniwersytecie (cz. 3 serii o Ani)

*1917: Wymarzony dom Ani (cz. 5 serii o Ani)

*1919: Dolina Teczy (cz. 7 serii o Ani)

*1921: Rilla ze Ztotego Brzegu (cz. 8 serii o Ani)

*1923: Emilka ze Srebrnego Nowiu (cz. 1 serii o Emilce) (inny tytut: Emilka z Ksiezycowego Nowiu)
*1925: Emilka dojrzewa (cz. 2 serii o Emilce) (inne tytuty: Emilka dorasta, Emilka szuka swojej gwiazdy
*1926: Blekitny zamek
*1927: Emilka na falach zycia (cz. 3 serii o Emilce) (inne tytuty: Emilka szuka szczescia, Doroste zycie E
*1929: Czarodziejski swiat Marigold (inny tytut: Czary Marigold)

*1931: W pajeczynie zycia (inny tytut: Dzban ciotki Becky)

*1933: Pat ze Srebrnego Gaju (cz. 1 serii o Pat)

*1935: Pani na Srebrnym Gaju (cz. 2 serii o Pat) (inny tytut: Mitosc Pat)

*1936: Ania z Szumigcych Topoli (cz. 4 serii o Ani) (inny tytut: Ania z Szumiqcych Wierzb)
*1937: Jana ze Wzgeorza Latarni (inne tytuty: Jane z Lantern Hill, Janka z Latarniowego Wzgorza, Ja
Wzgorza Latarni)

*1939: Ania ze Ztotego Brzegu (cz. 6 serii o Ani)



https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Zielonego_Wzg%C3%B3rza_(powie%C5%9B%C4%87)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Avonlea
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziewcz%C4%99_z_sadu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Historynka
https://pl.wikipedia.org/wiki/Z%C5%82ocista_droga
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_na_Uniwersytecie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wymarzony_dom_Ani
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dolina_T%C4%99czy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rilla_ze_Z%C5%82otego_Brzegu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Emilka_ze_Srebrnego_Nowiu_(powie%C5%9B%C4%87)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Emilka_dojrzewa
https://pl.wikipedia.org/wiki/B%C5%82%C4%99kitny_zamek
https://pl.wikipedia.org/wiki/Emilka_na_falach_%C5%BCycia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Czarodziejski_%C5%9Bwiat_Marigold
https://pl.wikipedia.org/wiki/W_paj%C4%99czynie_%C5%BCycia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pat_ze_Srebrnego_Gaju
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pani_na_Srebrnym_Gaju
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_z_Szumi%C4%85cych_Topoli
https://pl.wikipedia.org/wiki/Jana_ze_Wzg%C3%B3rza_Latarni
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ania_ze_Z%C5%82otego_Brzegu

Zbiory opowiadan

Za zycia pisarki ukazaty sie dwa pierwsze zbiory. Kolejny, wydany w 1974, obok juz
znanych zawierat w wiekszosci utwory niepublikowane i odnalezione przez jej syna,
Stuarta MacDonalda. Wszystkie nastepne zbiory zawieraty opowiadania wytacznie znane,
publikowane oddzielnie, m.in. w czasopismach:

*1912: Opowiesci z Avonlea

*1920: Pozegnanie z Avonlea

*1974: Spetnione marzenia (cz. 9 serii o Ani, wersja niepetna)

*1979: Panna mtoda czeka

*1988: Takie jak Ania

*1989: Zapach wiatru (Slady na piasku)

*1990: Biata magia

*1991: After Many Days: Tales of Time Passed

*1993: Against the Odds: Tales of Achievement

*1994: At the Altar: Matrimonial Tales

*1995: Swieta z Anig i inne opowiadania na Boze Narodzenie

*1995: Across the Miles: Tales of Correspondence

+2009: Ania z Wyspy Ksiecia Edwarda (cz. 9 serii o Ani, uzupetniona o brakujace strony
wersji wydanej w 1974 r. ksigzki Spetnione marzenia)




